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Hirschvagel Umformtechnik GmbM
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

bepgtrte R

X
SRR
P

5) Leferer-Nr.
SupplierNo.
Code foumisseur

91001046

Lieferschein
Delivery nole
Baon da fivralsan

10) &;uzra':m:; nce 11} BestellungiOrderCommande 10} i:;;tlidn:ué:d:s Besésl:em 12) gns%mﬁbmurtlg 13) ';:IJFaxDu'rEcgwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Valre référence 5500045560 0000 Incic. cl:az'lplgr:?m;l o N:lrra ﬁg;arla:wnl Tdﬁf?’ﬂ:?:lém: nelen %{reor:rzltaN:;n.
0000060003 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentModa d'expédition | frel  20) unl‘na:d 21) Vemackungsart 22) Versafndzerchan 23) Gasamtgewicht ky/ Waight kgs / Poids kp
fonvqrgier HIVO ) ?r:l:co ::ﬂadﬂ :lﬁl:?enballaga ;Zlﬁﬁﬁrglﬂ;n; I'anvel brulto/gross/brut natio/netnet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 4.459 3.934
25) Vi wi/Shipplep Address/ad d'expédition 28) AbladesietleiUnload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 W)\ '\L,S
27) Pos.  28) MaterdalKunde/Ct Client 28) MaterlalMatedal/Référance 20) Menge 31} Einhelt
liem Andanmipssland/EnglneeringChangefttat Techniqua Bezglch fescriplion/Desciip Quantity Unil
Poste ke i ome L:‘ ::) ﬁlienl P ] dusllon bateh/Lot du p Quantils Unlté
Nv oy 4~
010 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt C‘S’M
DEW 130032 8 729560 C
5000059545
20MnCrS5 } ke ?[ﬁé\z [ %AG E L
T [+] b Ba b W s.l’-l.
Vormaterial 100 % vemechsljﬁb?%%cc TTAZIONE MERCE
020 2516121820 111283-02 Quantit3 dichiarata; /{ljoo 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer HinterschnitiQuantita effettiva;
DEW 130032 8 729560 Tipo Imballaggio:
5000059542 Quantita Imballi:
20MnCrS5 Conformita e schade dimbatio: B3
Vormaterial 100 % verwechslungsaanrifi: 2? }og’[ul
Firma
030 2516121890 111283-02 ﬁ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000059546
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104158
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditfans are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfenfagh.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1 XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, [BAN; DES5 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cuency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTEO0

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Managemeant Board:

Jérg Riickauf (Chalrman),

Walter Bauer
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Xiiiden:NeS:
Lusiomer g
o dy
5) Lleferer-Nr. I:;;;;:c::l.nﬁm‘ E;lum
Suppller No. Dalivery nole Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) wrZuFl‘cl}a:na o 11) Bestelung/Crder/Commands 10) iudzla;zda:? d:.: Bestelters 12) gzs;m Abteflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
our Raferam jonat Cusl L=l lei1} ax anslo|
Vo éiimnes | 5500045560 0000 Indh. compitns et Nalrs département TR e it .
0000060003 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipmenl/Mode d'expédilon |'r13|1l1 20} unfre]ld 21) gen's‘tllckungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigewichl ko Welght kgs / Pakds kg
fonva.rgl er HIVO . ?r:neo ::ﬂadn M?:lz;;u'ﬂmhallaga faﬂﬁﬁ#&ﬁ"ﬁi Tenvol bruttorgrossibrut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.459 3.934
25} Versandanscheif/Shipplng Address/Adressa d'expédilion 28) Abladestello/Untoad L lau de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 28} MaleriaVMaterdal/Réfsenca 30} Menge 31) Elnhell
ltem Anden:ng d/Engi ingChanga/Elat T q I /D nfDescr Quantity Unit
Poste IF b lame .-.....r..n n:“Cllienl P harge/Prod batch/Lot du p Quantig Uniié
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000059548
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000059544
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 5 pe
HESON 15/62 ‘
Gesamtsumme/Total quantity 1.400 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
60144334 - 60144338 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104188
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiieting or deviating customers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed tindar hitps:/fwww.hirschvogsl.comfenfagb.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0BB0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvegel Umformtechinlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rikckauf (Chairmany,

Waller Bater
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvegel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Derklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection ceriificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lieferer-Nr. Llar;arsct'xe'i'n Calum
cs::zgﬁriru!::l;seur g:ﬁ‘ﬁginwu;;un g:::
91001046
10} [hrZeichen 11) Besleliung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellars 12} Unsere Ablellung 13} TelsFax Durchwah) 14) Unsere Aufrags-Nr.
“Your Reference Addilional Customer Data Cur Bepartment Phone/Fax Exiensien OurOmder No.
Votre référenca 5500045560 00001 Indiz. complém. ctlent Nolre dépafemenl TélFaxintdme Notre ordre no,
0000060 HUG-LGVW/ 9120/ 9300 50200712
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expéditlon| fref 20| unfre] 21) Verpackungsarnt 22) Versandzeichen 23} Gesammgewichl kg/ Weight ks J Polds kg
pakd unpald Packing Shipping Marks
forwa_rg:ler HIVO . franco | poridd Mode d'emballage Icentification de Fenvel brulto/gross/nit neltolinatinet
Spedition Schweitzer X see document 4.459 3.934
25) Versand. hifShipping Address/Ads d'expédiion 28) At Jnload Locatiop/Lleu de déch:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Fos. 28} MateraliTell-Nr. 28) MaleralMatedat/Référence 30} Menge 31) Elnhels
ftem Customer Part No, g plionescrpil Quantity Unil
Poste Référence du client P harg batchA.ol du product Quantitd Unilé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem LUnit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%5n % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HBE) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 00,2000 % Si 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0100 % S 0,0230 %
Cr 1,1700 % Mo 00,0300 % Ni 0,1500 % Cu 0,1100 % Sn 00,0100 %
Al 00,0320 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,01i02 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sh <« 0,002 %
0O <« 25,0 rpm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN; DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf {Chalrmany),

Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-005941 vom 24.05.2024

seit (ber

58

Jahrerv

. Gy ert-Ze A
pedition

Ludwigsburg, 24.05.2024

24-005941

Seite 1von 1

Absender ! Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UberelnkommensﬁberdenBeférdemngsvenmgim

intern. StraBengtiterverkehr (CMR). roule {MR}.

Celransport estsoumis, nonobstanttoute clausa
conltraire, a la Convenlion relalive au contrat de
transport international des marchandises par

CMR

2Em fanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
{ntern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Daium/Date  29,05.2024

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Gbemahme / Lieu et date de Ia prise en charge de |la marchandise

7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporteurs successifs

Unterschnft und Stempel das Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Slempel das FrachifGhrers
Signalure et timbre du transporteur

ot/ Denklingen Vorbehalte und Bemerki des Frachtfihrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschiand Zeit i Temps 8 Réserves et cbservations des transposteurs
Datun/Date  24.05.2024
5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes
g Pos, 10 ZeichenNr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kny cbm
1 83385428-29 11 COLL| Getriebeteile 20.532 73,58
2 83385435 8 COLLI
‘3 B3385497 3 COoLLl
Summe: 22,00 coLL 20.532,00
16 Anweisungean des Absenders 47 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
ven bis km
18 Frachtzahlupgsanweisung f Prescription d'affranchissement 24 Besendere Vereinbarungen / Convenlions particulieres
unfrei - Rechnunyg an Empfinger
19 e Kermaoidon NuBlastint Uberrlahr.nebest.atlgung dtes Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz volistandig und in usserich guter Beschaffenheit
Anhzinger ibemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgabefl\ durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang Gt 24-005941emplaflgen am aiym f Dale
22 E‘gﬁ pliﬁ :' ,!_U @GD&YL S.l‘-l.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via '. A i-\ ) PT 3. 70026 Modugno (BA}
D-86920 Denklinaen D-71634 Ludwigsburg

.5

HRiC

d Stempef des Empfangees

H v insRidd]

2. % T).

verifica su qualita e quantiid

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41)24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschaftstiihrer: Ingeld Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axal Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



